CHOPBOX

World’s First Smart Cutting Board

INSTRUKCJA OBStUGI



Przeglad produktu

Deska do krojenia

Waga
Panel sterowania .
gerg e y Z Ostrzatka do nozy
’\ ’\
Kontaktor
Element do kontaktora —— | 4 W

Druga deska do krojenia

Lampa UV

T Stopka amortyzujaca

USB typu C

Gtosnik

Zawartos$c¢ zestawu

Deska do krojenia x 1 Kabel USB typu Cx 1 Instrukcja obstugi x 1



Wstep

Glowna deska do krojenia:
Wymiary: 480 mm x 280 mm x 38,5 mm

Skala elektroniczna:
Waga wazy do 3 kg (6,6 funta. Wazy w gramach, kilogramach, uncjach i
funtach.

Panel sterowania:
Wyswietlacz z matryca punktowa, posiada przycisk zasilania, funkcje UVC,
funkcje wazenia, funkcje pomiaru czasu i funkgje tary.

Ostrzatki do nozy:

W zestawie dwie ostrzatki, jedna diamentowa do szlifowania zgrubnego,
druga ceramiczna do szlifowania doktadnego. Obie ostrzatki ustawione sg
pod katem 15 stopni.

Rynna prowadzaca:

Rowek, odprowadzajacy soki i wode w trakcie krojenia, pomaga zachowac
czystosc.

Objasnienie przyciskéw

Stopki amortyzujace:
Utrzymuja ChopBox z dala od powierzchni, nie slizgajg sie.

Port tadowania:
ChopBox jest fadowany za pomoca kabla TYPE-C, ktéry jest dotaczony do
zestawu.

Druga deska do krojenia:

Druga powierzchnia ciecia ma wymiary 315 cm x 269 cm x 19 cm i
umozliwia fatwe przechodzenie migdzy surowym migsem i owocami morza
oraz innymi produktami spozywczymi bez obawy o zmieszanie. Moze by¢
réwniez uzywany do resztek jedzenia, przechowywania pokrojonej
zywnosci, przenoszenia zywnosci na patelnie.

Lampa UVC:

Aby uzy¢ UVC, odwrdc¢ drugg powierzchnie do géry nogami i umiesc ja na
gtéwnej desce do krojenia, tak aby ztacza sie spotkaty. Nacisnij drugi
przycisk na panelu sterowania, aby wigczy¢ swiatto UVC.
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On/Off Nacisnij raz, aby wiaczy¢. Nacisnij ponownie, aby wytaczyc.
Lampa UV W’(qc; i wylacz Swiatto UYC do odkazania i dezynfekcji. Panel sterowania
wskaze, czy lampa UVC jest wigczona.
Znana réwniez jako funkgja tary. Kliknij raz, aby wyzerowac wage po
Zerowanie postawieniu na niej miski. Naci$nij i przytrzymaj, aby przetaczac sie
migdzy jednostkami miary.
Kiedy timer jest wylaczony: Kiedy timer jest wiaczony:
Timer Kliknij raz, aby wejs¢ w tryb timera. Kliknij raz, aby ustawi¢ godzine,
Przytrzymaj, aby wytaczy¢ lub uruchomi¢ minutnik.
Ustawienia Kiedy timer jest wytaczony: K!ec!y timer jest w!aczony:
Timera Nacisnij i przytrzymaj, aby Kliknij, aby zwigkszy¢ liczby na
wyswietli¢ timer. timerze.
We‘!f:lg' flo trybu kprekgjl: Wyjdz z trybu korekgji:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk el - !
- rrnr i S . kliknij przycisk UV, lub przycisk
otwierania i kliknij dwukrotnie ) ) . .
) o Lo Timera, aby bezposrednio wejs¢ do
Reset przycisk ustawienia timera: wejdz do

interfejsu korekty i wtéz na wage
1000g. Nacisnij przycisk zerowania,
aby potwierdzi¢ korekgje.

interfejsu; kliknij przycisk przetaczni-
ka: Naci$nij przycisk ON/OFF, aby
wyjs¢ bezposrednio

Ustawiania dzwieku

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a nastepnie kliknij dwukrotnie
przycisk UV, aby otworzy¢ interfejs dzwieku. Nacisnij klawisz zero, aby

wiaczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek

Uwaga:

Przycisk swiatta UVC bedzie dziatat tylko wtedy, gdy druga deska zostanie umieszczona na gtéwnej desce do
krojenia, a punkty styku sie zetkng. Gdy lampa UVC jest wtaczona, emituje swiatto UVC i niewielkg ilos¢
bezwonnego ozonu do sterylizacji. Jesli punkty kontaktowe nie dotykajg sie, panel sterowania pokaze
nietkniety, a lampka UVC nie zapali sie. Wyreguluj ptytke tak, aby punkty styku sie stykaty i ponownie nacisnij
przycisk UVC. Przed uzyciem lampy UVC wytrzyj styki do sucha; jesli jest na nich woda, Panel sterowania powie

»short”




Oznaczenia na wyswietlaczu

Timer

Wazenie
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Lampa UVC pracuje

Koniec czasu

Zwarcie na kontaktorach

Nie dotykac¢
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Sposoby uzycia

Krok 2: Krojenie
Gloéwna deska i druga mniejsza deska sg gotowe do

uzycia.

Krok 1: Wiaczanie
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ interfejs.
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Krok 4: Wazenie

Umies¢ dowolne jedzenie lub przyprawy na wadze i

wybierz gramy, kilogramy, uncje lub funty, aby je

stopni. zwazyc. Jesli uzywasz miski lub naczynia, wyzeruj
wage, umieszczajac naczynie na wadze i naciskajac

Srodkowy przycisk na panelu sterowania

Krok 3: Ostrzenie nozy
Deska posiada wbudowane dwie ostrzatki do nozy.
Aby dobrze naostrzy¢ néz, ustaw go pod katem 15
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Krok 5: Timer Krok 6: Mycie

Nacisnij przycisk timera, aby wejs¢ do menu timera Deska jest w petni wodoodporna. Nalezy jg my¢
i uzy¢ go, nacisnij przycisk regulacji czasu, aby przy uzyciu cieptej wody i ptynu. Mycie w
wybrac dtugos¢ timera. Gdy dzwoni zegar, dzwiek zmywarce nie jest rekomendowane.

zatrzymuje sie po dotknieciu dowolnego przycisku
lub wagi elektronicznej
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Krok 7: Dezynfekcja

Odwroc druga, mniejsza deske i umiesc ja na gtéwnej powierzchni ciecia. Upewnij sie, ze metalowe punkty styku,
ktore wystaja, sg wyréwnane z magnesem (uzyj magnesu do pofaczenia). Kliknij przycisk UV na panelu sterowa-
nia, a lampa UVC wiaczy sie, aby zdezynfekowac obie powierzchnie ciecia. Jesli na panelu sterowania pojawi sie
komunikat,UNTOUCH?", oznacza to, ze punkty styku nie pokrywaja sie i nalezy zmienic potozenie gérnej ptyty.
Mozesz réwniez umiesci¢ do 3 nozy w szczelinie miedzy dwiema deskami do krojenia na koricu urzadzenia, aby je
zdezynfekowac.
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UWAGA:

Swiatto UVC ma dtugos¢ 253,7 nm i ma niewielkie rozmiary, a kat jest wystarczajaco szeroki, aby pokry¢ powierzchnie ciecia.
Przebywanie w poblizu tego $wiatfa jest w 100% bezpieczne dla kazdego. Oswietlenie UVC wytaczy sie automatycznie, gdy tylko
wykryje oddzielenie od gtéwnej deski do krojenia — lub mozesz uzy¢ przycisku UVC na panelu sterowania, aby wylgczyc je
recznie. To swiatto UVC nie bedzie miato zadnych negatywnych skutkdw.



Wymiana poszczeg6lnych komponentéw

Wymiana gtéwnej deski do krojenia

Jesli chcesz wymienic gtéwna deske, wystarczy
odkreci¢ pare $rub, aby jg zdemontowac, nowy blat
do krojenia przykrecamy w to samo miejsce.
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Demontaz panelu do wazenia

Gdy musisz wyczysci¢ wnetrze panelu wazacego,
przesun go do przodu, aby go wyjac i wyczyscic.
Umies¢ panel wazacy na miejscu i wsun go z
powrotem na miejsce.

Wymiana ostrzalek do nozy

Jesli chcesz wymienic ostrzatki przemiataj, ze sg
jednoczesciowe, wymiana oznacza zmiane obu
ostrzatek. Wystarczy odkreci¢ dwie sruby, aby
zdemontowac ostrzatke, nowa przykrecamy w to
samo miejsce.
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UWAGA

Czesci zamienne sg dostepne na stronie www.they-
escom.com. Czesci zamienne dostepne do kupienia
to gtéwna deska do krojenia, druga deska do
krojenia, ostrzatki do nozy oraz panel sterowania +
waga elektroniczna
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Pielegnacja i utrzymanie

1. Przed pierwszym uzyciem umyj ChopBox mydtem do naczyn i wodg i pozostaw do naturalnego wyschniecia.

2. Przed pierwszym uzyciem nasmaruj ChopBox, smarujac olejem mineralnym spozywczym lub olejem

spozywczym wszystkie obszary catkowicie suchych desek do krojenia. Pozostaw na godzing, a nastepnie powtérz

proces, az nasmarujesz go 3 razy i pozostaw do wyschniecia na godzine pomiedzy olejowaniem. Po zakonczeniu

wytrzyj deski recznikiem papierowym.
3. Po kazdym uzyciu ChopBox umyj go i pozostaw do wyschniecia na powietrzu przed przechowywaniem.

Przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.
4. Unikaj trzymania ChopBox w goracych lub wilgotnych miejscach, na przyktad w poblizu ognia lub kaloryfera.

5. Nie zalecamy umieszczania ChopBox w zmywarce. Wysoka temperatura z czasem wypaczy naturalny bambus.

6. Do urzadzenia ChopBox nie nalezy uzywac wetny stalowej ani szorstkich skrobakéw.

7. Unikaj zanieczyszczenia krzyzowego i bakterii, uzywajac drugiej deski do krojenia surowego migsa lub

owocoéw morza.

8. Zaleca sie comiesieczne oliwienie ChopBoxa, aby przediuzy¢ jego zywotnosé

Specyfikacja Techniczna

Materiat bambus, PCTG uv 253.7nm UVC
Waga 5.6 LBS Klasa wodoodpornosci IPX7
Zywotno$¢ baterii 8000h Maksymalny timer 9 godzin, 59 minut, 59 sekund

Jednostki czasu

godziny, minuty, sekundy

Maksymalny waga

3000 g /3 kg /6.6 Ibs/105.8 oz

Jednostki wagi

gramy, kilogramy, funty, uncje

Port tadowania

TypC

Input 5V/1000mA Output Max 4.2V/450mA(UVC)
Typ baterii Li-ion 18650 Pojemnos¢ baterii 3.7V/2600mAh 9.62Wh
Zuzycie energii 3W Petny czas na baterii 4 godziny

Temperatura do pracy 0-50C

Wymiary

18.9inx1inx 1.5in




Rozwigzywanie problemoéw

1. Najpierw sprobuj catkowicie natadowa¢ ChopBox za pomoca dostarczonego
kabla tadujgcego TYPE-C.

2. Sprébuj catkowicie wysuszy¢ Panel sterowania suszarka do wtoséw lub
delikatnym wentylatorem i sprébuj ponownie

Nie da sie wlaczy¢

1. Upewnij sig, ze druga deska jest odwrdcona i umieszczona na gtéwnej desce
Lampa UV sig nie do krojenia. _ Ny § == _
t 2. Potwierdz, ze druga ptyta i punkty styku ptyty gtéwnej stykaja sie. W razie
wiacza potrzeby dostosuj potozenie i ponownie nacisnij przycisk UV.
3. Wytrzyj styki na obu ptytach do sucha, aby unikna¢ zwarcia

1. Zresetuj wage, naciskajac przycisk resetowania, aby wyregulowac wage.

Waga nie dziata 2. Skalibruj ponownie wage.
3. Unikaj prob wazenia przedmiotéw lub zywnosci powyzej 3 kg lub 6,6 funta

Urzqdzenie nie 1. Prosze potwierdzi¢, ze napiecie wyjsciowe zasilacza wynosi DC 5 V/1000 mA

taduje sie

i pracuje prawidtowo.
2. Wymien kabel fadujacy

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

1. Nie pozostawiaj urzadzenia ChopBox w wodzie. Po umyciu wytrzyj plamy z wody lub wilgo¢ z urzadzenia.

2. Powierzchnia deski do krojenia bedzie lekko szorstka po pierwszym uzyciu, co jest normalne, poniewaz nie stosujemy
zadnej obrébki chemicznej powierzchni.

3. Zaleca sie konserwacje ChopBox poprzez pocieranie go co miesiac olejem mineralnym klasy spozywczej, ktéry moze
zapobiegac plesni i hamowac rozwdj bakterii i wchtanianie zapachdw. (Mozesz uzy¢ oleju spozywczego, ale nie
zalecamy tego, poniewaz oleje jadalne tatwo psuja sie i moga wywotywac gorzki smak, a takze przywiera¢ do
powierzchni ciecia.)

4. Podczas oliwienia nalezy naoliwi¢ wszystkie powierzchnie z wyjatkiem wyswietlacza panelu sterowania. Pamietaj, aby
naoliwi¢ wszystkie boki deski do krojenia, poniewaz moze sie wygiac lub wypaczy¢.

5. ChopBox jest wykonany z naturalnego, organicznego bambusa i nie jest poddawany obrébce chemicznej. Jesli
powierzchnia ChopBox ma gtebokie slady po nacieciach, jest peknieta, wgnieciona lub wypaczona, zalecamy wymiane
powierzchni ciecia, aby zapobiec uszkodzeniom licznikéw i nozy.

6. W trybie UVC unikaj patrzenia bezposrednio w swiatto



Gwarancja

Dziekujemy za zakup ChopBox! Firma Yes udziela bezptatnej rocznej ograniczonej gwarancji. Gwarancja jest ograniczona do wad
sprzetu i/lub oprogramowania oraz wad producenta. Firma Yes nie ponosi odpowiedzialnosci za straty lub szkody wyrzadzone
przez uzytkownikéw w ChopBox.

Zobowiazanie gwarancyjne

1. Gwarancja na produkt obowiazuje przez rok od daty otrzymania.

2. Zakres gwarancji produktu odnosi sie do problemu z produktem podczas normalnego uzytkowania.

3. Bezptatna naprawa w okresie i zakresie gwarancji. (bedziesz musiat zaptacic za akcesoria do naprawy i koszt wysytki)

Wyjatek gwarancyjny

Powyzsza gwarancja nie obowiazuje, jesli:

1. ChopBox jest poza okresem gwarancyjnym.

2. Uzytkownik dokonat fizycznego uszkodzenia produktu, takiego jak upuszczenie, wyttaczanie, deformacja, pekniety ekran itp.

3. Upadek produktu lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym przechowywaniem ChopBox (np. w wysokiej temperaturze,
bardzo matej wysokosci itp.).

4. Awaria lub uszkodzenie produktu spowodowane instalacja, naprawa, modyfikacja lub demontazem produktu przez jakakolwiek
organizacje lub osoba nieupowazniona przez firme

5. Awaria lub uszkodzenie produktu spowodowane wypadkiem lub czynnikami ludzkimi (takimi jak btad operatora, nieprawidto-
we uzytkowanie, gryzonie lub szkodniki).

6. Awaria lub uszkodzenie spowodowane sitg wyzsza (sita wyzsza odnosi sie do niemozliwych do przewidzenia, nieuniknionych
lub niemozliwych do przezwyciezenia zdarzen obiektywnych, w tym klesk zywiotowych, takich jak powddz, pozar, eksplozja,
uderzenie pioruna, trzesienie ziemi i burza, itp.).

7.1nne produkty lub czesci sprzedawane przez osoby trzecie sa instalowane w ChopBax. Nie sg one zatwierdzone ani wyproduko-
wane przez firme ChopBox i moga by¢ gorszej jakosci

Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich warunkéw.

2.Ten produkt jest urzadzeniem kuchennym. Nie zaleca sie uzywania go na zewnatrz.

3. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty spowodowane uzyciem
lub niewfasciwym uzytkowaniem produktu; Wszelkie ryzyko zwigzane z uzywaniem tego produkt obciaza
uzytkownika

4. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany regulaminu tego produktu
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